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42 Dyddiadau tymhorau a gwyliau ac amserau sesiynau ysgol

Ar ôl adran 32 o Ddeddf 2002, mewnosoder—

“32A Responsibility for fixing term and holiday dates in Wales

(1) A local authority in Wales must determine the term dates for each community,
voluntary controlled or community special school or maintained nursery school
in its area.

(2) A governing body of a foundation or voluntary aided school in Wales (a
“relevant governing body”) must determine the term dates for its school.

(3) In exercising its functions under subsection (1), a local authority must co-
operate and co-ordinate with—

(a) each relevant governing body in its area, and
(b) every other local authority in Wales,

to ensure that the term dates determined are the same (or as similar as can be)
for every maintained school in Wales.

(4) In exercising its functions under subsection (2), a relevant governing body must
co-operate and co-ordinate with—

(a) the local authority, and
(b) every other relevant governing body in the local authority’s area,

to ensure that the term dates determined are the same (or as similar as can be)
for every maintained school in Wales.
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(5) Each local authority in Wales must notify the Welsh Ministers of the term dates
which have been determined for a school year in respect of all the maintained
schools in its area.

(6) The Welsh Ministers may by regulations make provision about the
requirements of notification under subsection (5) including, in particular,
provision about—

(a) the form and content of notifications;
(b) the period in which notification must be given;
(c) the procedure for notification.

(7) A local authority or a relevant governing body may alter the term dates which
have been notified to the Welsh Ministers only if all the parties mentioned in
subsection (8) agree to the alteration.

(8) The parties are—
(a) the local authority,
(b) each relevant governing body in the local authority’s area, and
(c) the Welsh Ministers.

(9) In this section—
“maintained school” means a school in Wales which is a community,

foundation or voluntary school, a community special school or a
maintained nursery school;

“term dates” means the dates on which the school terms and holidays
are to begin and end.

32B Welsh Ministers’ power to direct determination of term dates

(1) The Welsh Ministers may direct a local authority in Wales or a relevant
governing body to determine such term dates for a maintained school in Wales
as may be specified in the direction.

(2) A direction under subsection (1) may, in particular—
(a) require different dates to be determined for different schools;
(b) be made in respect of such descriptions of schools as may be specified

in the direction (for example, all community schools or all schools
within a specified area);

(c) require the determination of different dates from those already
determined or altered under section 32A.

(3) Before making a direction under subsection (1) the Welsh Ministers must carry
out such consultation as they consider appropriate.

(4) The Welsh Ministers may, by regulations, make such further provision about
such consultation as they consider necessary or expedient.

(5) The Welsh Ministers must publish a direction under subsection (1)
electronically.

(6) In this section—
“maintained school” has the same meaning as in section 32A(9);
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“relevant governing body” means the governing body of a
foundation or voluntary aided school in Wales;

“term dates” means the dates on which the school terms and holidays
are to begin and end.

32C Responsibility for fixing times of school sessions in Wales

(1) Except in the circumstances described in subsection (2), a governing body of
a maintained school must determine the times of the school sessions for the
school.

(2) The circumstances are—
(a) that the local authority in whose area the school is situated have given

notice to the governing body that the times of the school sessions are
to be determined in accordance with subsection (4), and

(b) that the notice has not been withdrawn by the local authority.

(3) A local authority must not give a notice under this section unless they consider
that a change in the times of the school sessions is necessary or expedient in
order to—

(a) promote the use of sustainable modes of travel within the meaning of
section 11 of the Learner Travel (Wales) Measure 2008 (nawm 2), or

(b) improve the effectiveness or efficiency of travel arrangements made,
or to be made, by the authority under that Measure.

(4) In the circumstances described in subsection (2)—
(a) where there are 2 sessions on the relevant school day—

(i) the local authority must determine the time each day at which
the first school session starts and the second school session
ends, and

(ii) the governing body must determine the time each day at which
the first school session ends and the second school session
starts,

(b) where there is one school session on the relevant school day the local
authority must determine the time each day at which the school session
starts and ends.

(5) The Welsh Ministers may by regulations make provision—
(a) as to the procedure to be followed where the governing body of

a community, voluntary controlled or community special school or
maintained nursery school proposes to make any change in the time of
the school sessions;

(b) as to the implementation of any such proposal;
(c) for enabling the local authority to determine, for any purposes of

the regulations, whether any person is to be treated as a parent of a
registered pupil at the school;

(d) as to the procedure to be followed where the local authority propose to
give a notice under this section;

(e) as to the form and content of such a notice;
(f) as to the implementation of a determination made under subsection (4).

http://www.legislation.gov.uk/id/mwa/2008/2/welsh
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(6) A local authority must have regard to any guidance given by the Welsh
Ministers when giving a notice under subsection (2) or discharging any function
conferred by this section or regulations made under it.

(7) In this section—
“maintained school” means a school in Wales which is a community,

foundation or voluntary school, a community special school or a
maintained nursery school;

“the times of the school sessions” means the times at which each
of the school sessions or, if there is only one, the school session, is to
begin and end on any day.”.

Arolygiaeth Ei Mawrhydi dros Addysg a Hyfforddiant yng Nghymru

43 Arolygiaeth Ei Mawrhydi dros Addysg a Hyfforddiant yng Nghymru

Yn adran 19 o Ddeddf Addysg 2005 (p. 18) (Arolygiaeth Ei Mawrhydi dros Addysg a
Hyfforddiant yng Nghymru), hepgorer is-adran (6) (Gweinidogion Cymru i gynghori’r
Ysgrifennydd Gwladol ar argymhellion i’w Mawrhydi ar arfer pwerau penodi a
diswyddo o dan is-adrannau (1), (2) a (4)(c)).

Swyddogaethau addysg awdurdodau lleol - ymyrryd

44 Swyddogaethau addysg awdurdodau lleol yn arferadwy gan y personau a
gyfarwyddir

(1) Mae Deddf 2013 wedi ei diwygio fel a ganlyn.

(2) Yn adran 25 (pŵer i’w gwneud yn ofynnol i swyddogaethau gael eu cyflawni gan
bersonau eraill ar ran awdurdod), ar ôl is-adran (3), mewnosoder—

“(4) Os oes cyfarwyddyd o dan is-adran (2) mewn grym, mae swyddogaethau’r
awdurdod lleol y mae’n ymwneud â hwy i’w trin at bob diben fel petaent yn
arferadwy gan y person penodedig.”.

(3) Yn adran 26 (pŵer i’w gwneud yn ofynnol i swyddogaethau gael eu cyflawni gan
Weinidogion Cymru neu enwebai), ar ôl is-adran (3), mewnosoder—

“(4) Os oes cyfarwyddyd o dan is-adran (2) mewn grym, mae swyddogaethau’r
awdurdod lleol y mae’n ymwneud â hwy i’w trin at bob diben fel petaent yn
arferadwy gan Weinidogion Cymru neu eu henwebai.”.

http://www.legislation.gov.uk/id/ukpga/2005/18/welsh

